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Mogjolcn helenkintegyszer, vasárnap reggel, 
Elöflzotósi ár í 

Kgész övre 5 f r t — kr. — Félévre 2 írt 50 kr. 
AT ̂ gyetlévre 1 frt 2$ kr. — Egyes m rn ára 10 fc r. 

ós lei adóhivatal: 
Beliczey-ntcza, 1071. szám. hova a lap szel-
lemi részét illető közlemények és előfizetési 

pénzek küldendők, 

Hirdeti ok ós nyil leérj közlemények j után yos 
áron vétetnek M. 

Egyes számok kaphatók 
N y a es ik S >ma U-fcó&a kei» eslíe dós ¿ben. 

köz ve titési rendszer fenntartása mellett 
jelálli Lancló nyilvántartásról. Ezen 

változatban. Nekik tökéletesen mind-j «A caclálszer/űk v í s s ^ á s ö í ö S t e 
egy, hogy az elszcgödletelt cseléd meggátolhassa czéljáből szükséges 

ka imnk nuilt-heti számában már j megfelel-e a gazda kívánalmainak volna tehát, hogy a helyköz veti lő 
jeleztük, hogy mai czikkünkben miről vagy nem, csak a cseléd helybe álljon|koteleltessek, rnikép az Q közben-
fogunk szólni, L i. a mostani cseléd- s az elszegődtelési dijat a cseléd tar- jöttével, a lefolyt napon történt el-

' tőtől és a cselédtől felvegye, mert hisz szegődtetésekről a megállapított min-
ha meg nem felel, ngyis tovább la szerinti, kimutatást, másnap reggel 

rendszer mellett egy kulon cselédügy- püldik , az pedig ismét pda megy el- 8 órakor a kapitányi (szbírói) hi vatalnál 
osztály felállítása volna szükséges. A szegődtetni magát s eririek. a.;-hely- szplgáltassa be, a honnan az naponta, 
ma fennálló nyilván sehogy s m szerző csak örül. Vagy t é á n ^nínjes- hivatalos utón, a cselédügyosztályba 
felet meg a kívánt czélnak, mert csu- e napirenden az, hogy* «végre v több származtatik á i 
pán a kiadott csel écl könyvek beköny- cseléd változtatás után a gazd'a egy 5

 Í T a n f ,......, . j . n 1 1 j uogy a nyíl van tar tas Keiio moüon 
vetésire, ilieWleg nyilvántartására szo- jóravaló cselédre akad s midőn m á r | s t e l j e 3 hitelességgel kezelhető legyen, 
láíko^ik; azonban, ami fő, a hely- örvend, hogy a folytonos c s e l é d ^ k i n i r á a i m d é vo laa . hogy a cselédek 
közvetitők muködesure és ellenőrzé-j toztatás véget ért, egyszerre a jó c s e - L g y a b e ] é p é ^ m i n ( ; a í c i l é p é s a l k a l , 

léd hátat fordít a dolognak, nem végez m á y a l s z e m é l y e s e n jelentkezzenek. 
Pedig ep a helyszerzok rnani-| rendesen semmit, folytonos perpatvar, j 

ácziója az, a mi még nagyobb j lárma, míg végre vagy a gazda, vágy j E f e U 6 l e l a S a z d á r a nézve kissé 
ellenőrzést igényel, mint a cselédek a cseléd felmond — a cseléd mehet ! j terhesnek látszik ugyan, de minden-
ellenőrzése, mert itt van a gyökerei Itt a cselédszerző keze működik,!esetre nagy mértékben előmozdítaná 
a rosz hajtásnak, t i. ők rontják a j mert hisz csak nem bolond, hogy j azt, hogy a cselédek helyüket hosszabb 
cselédeket. Ihosszabb ideig egy helyen hagyja. i c l e i£ megtartsák. 

sére 

Nem czélünk itt sem felsorolni 
bizonyos manipulácziókat, melyek a 
helyközvetitők erszényének megtö-
mésére szolgálnak csupán, — ismeri 

Ha látja, hogy a cseléd elégedett a Köteles volna továbbá a hely-
helyével, addig piszkálja, hogy jobb j szerző a neki kezelés végett hivatal-
helyet tud s addig beszéli rá a hely ból kiadott »Szolgálati bárczáU a 
elhagyására, míg lépre megy. Innen gazdával a szerződés megkötése al-

azokat minden cselédtartó különféle aztán a sok rosz cseléd. kai mával aláíratni s azt ugyan csak ja 

ti 

Egy másik t o r o n y t ö r t é n e t e . 
— A »Szarvas ós Vidéke« számára 

Régi krónikákból irta : A . B . — 
(Folytatás.) 

Sok, sok víz elfolyt addig a Dráván, 
és sok év w emberi számláláson, mig erre; 
rá mehetének, pedig kicsinyének-nagyjának 
ez volt az akarata. Sok éven át még csak 

ő hatalmukban voltak (azokat a szegényes 
fatemplomokat figyelemre se méltatták.) 

Legelsőnek tették a magyar-peterdi-
eket, azoknak a temploma oly régi volt, 
hogy még csak emlékezet sem volt felőle, 
mikor épülhetett ? (ma is megvan ugyanazon 
alakjában.) 

Egy igen kegyetlen és vérszopó em-
ber lett a pécsi püspök, valami Radonai 
nevü, éz már 1688-ban megkezdé a hábor-
gatásokat és pedig oly dühvel, hogy rövid 
pár év alatt kipusztítá az egész Pécs vi-
dékéről a magyar népet s bosnyákokat, so-
kaczokat ' telepített helyükbe, nem maradt 

egy lélek se lakott a faluban, égető tatár-, 
dúló török csordák barangolták be a vidé-
k e t Szóval a X V I I század oly s z e r e n c s é t - ott több magyar eklézsia, csak Peterd és 
len eseményekkel köszöntött be és f o l y t Bélavár, ezek a rájuk küldött barátokat s 

német katonaságot fejszókkel, vasvillákkal 
elverték s oly nyakasok voltak, hogy végre 
is Radonai erőszakoskodása megtörött rajtuk, 

*]£z idő multán just formált Radonai a 
Géza király tornyához is, s egy kerekhasu 

T b r á h á m pap két ¡tokás baráttól kemény Írott parancsolatot 
5 küldött Dani papnak, hogy a barátot bo-

csássa be a templomba misézni, s általá-
ban az egész mindenséget adja át a barát-

tovább, hogy a sok futás, zűrzavar, rablás, 
gyilkolás éveiben minden emlékek megsem-
misül tenek, vagy tán nem is írattak, ugy, 
hogy még a papok neveit se lehet egész 

l-ig kinuhatolni, elekor már ott van 

esztendeig. 
Midőn a török Budából s azután Ma-

gyarországból is kiűzetett, a pápista püspö-
kök kezdték visszafoglalni uradalmaikat s jnak , ő maga pedig takarodjék oda, a hova 

a gyftdi pap, Noszvodi András uram, kitő egyszersmind mindazokat a templomokat is 
melyek a reformátio előtti pápistáságban az | szinte igy okkupálták el a templomot, kü-

lönben várhatja magára a nem szeretem 
napot! 

Dani pap erre igen illedelmes és fun-
damentamos választ irt a püspök levelére, 
melyben históriai módon bebizonyítja, hogy 
a csonka torony ugyan még a pápistaság 
idejéből való, de a templomot már a refor-
mátusok építették, ebben, tehát a barát mi-
sét nem tarthat, a tornyokban pedig nem 
szokús misézni, különben ők az egészet 
pénzen váltották meg, tehát senkinek sem-
mi joga nem lehet hozzá. Kurátor uram 
pedig szép módjával értésére adta a tokás 
barátnak, hogy míg jól van dolga, hurezol-
kodjék el innét, s ne akarjon itt galiba 
dolgot mivel ni, mert a Jeremiás keserű-
ségeire mondhatja, hogy ha ő hirt ád a fa-
luba, itt rögtön kutyavilág lészen . . > 

A barát elment, a mint jött. Hanem 
aztán rá negyed napra jött ám 16 barát 
fustélyokkal, meg fél-század vasas némettel. 

A mint a trombitaszó a falu végén meg-
harsant, meghökkent az egész, nép, csak Ka-
nüsai József kúrátor uram szive volt helyén, 
tudta ő már, hogy ilyen forma dolog kö-
vetkezend, mert a barát — elmentekor — 

: keményen megfenyegető szóval: ki is főzte 
1 társaival a tervet : ugyanazért a ' íegbarát-
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fenlobb emüloU inóilon a m u l M m x u mai i i í ik ívs/ . iwl .iuKűro/,ü,taii a< roaban. uniti u \ \muK Ke;i, aoxy a 
o ^ í ü i y U t jní ia!) i i . ' ' J o l ö b U t ¿ijfrn ' juk m ¡.i^iúktis halxm^'méMüttf — ofeö s o r b a n ¿a í u i d ű h b 

a r r a v h o g y a huJyrízor-; n í i vohnche s hj oszlik, Jiag;y az lulki-; — nM-iiiozve legyei] . 
inhíxnKMiy f e n n t a r t á s a vnelleLl j Uinerel .es v v m i í s m e l l e i t c s a k h a m a r j ... .., . 

f e l á l l í t a n d ó n y i l v á n t a r t á s c s a k az m e g v á l t o z t a t n ?t a j e l e n l e g oivalkoclő| ^ . f 

e c e t b e n é r h ö el cfcé'já.t, h a a kö:e!eö á z s i a i n a k n e v e z h e t ő cse iédvi .5zonyo-! A ^ l í P S S S t l I f " 
Jviruutaürsok a cseU-:clkö>;vetitők á la 1 leat s h o g v a c s o h ' d ü g y r e n d e z é s e egy j ^ V&l&Efti 
p o n t e ^ a i i h o l o r j o F - z t e í n e k j a z e lő fo r - o l y a n f e j lődő v a r o s b a n , m i n t a m i l y e n u 4 b 

d ú l h a t ó m u l a s z t á s o k , v a l a m i n t m á s S z a r v a s , — f o n t o s dolog, a z t — r e m é l - A »Szarvasi L a P o k > saerkcaztősőge 
v i s s z a é l é s e k m e g t o r l á s > c z é l j á b ó l ez j ü k - e l i s m e r i m i n d e n k i . ot Comp) »Még egy p.ir w * w m 
. T . r , > J ; t

 4
 A , { r i , i ' i r t - - uialL szörnyű nagy kirohanást rendezett, 

i r a n y b a n is b ü n t e t ő h a t a r o z m a n y o k <A cse ledugy-oszUiJy f e l a l h l a s a - j Q z o n s z e p é n y t e l o u hiedolcmb^a ringatván 
v o l n á n a k felálliUinciők, p é l d á u l : n a k s a l e n t e b b e m l í t e t t b ü n t e t é s e k }10oy Glmstiaaust csak u«y köny-

L p é n z b ü n t e t é s , a l k a l m a z á s á n a k h a t á s a r ö v i d idő a lati n y íi szerre! agyondorongolhatja. Ne sutúr 
2. a z i p a r e n g e d é l y i d ő l e g e s e lvo- s z e m b e s z ö k ő lömie , a m e n n y i b e n a z j ultra eropic'lam! 

n á s a és végü l ~ b i zonyos , h o g y a c se lédek , h a t i s z í á - j Chmtiamis , kedves araim, önöktől nem 
o . y-v r í i 11 " i r • u i -M f i - fél bár mii v nagy zajjal is hadonáznak d a z i p a r e n g e d é l y v é g l e g e s el- h a n v a n n a k a g y a k o r i h e l y v a l t o z t a t a s 

v o i m s a . ¡ é s h e n y é l é s k ö v e t k e z m é n y e i v e l , i j e d m P „ m o r t győzőinél nem 
B . e n d s z a b á l y o k k e l l e n e k t e h á t s | t o s a b b a k l e s z n e k oly do lgo t e lköve tn i , j a n n y } r a a z ¿mök gyengeségében, niiut inkább 

s z i g o r ú e l l enő rzé s , m e l y f é k e n t a r t s a j m e l y m e g b ü n t e t é s ü k e t v o n h a t n á m a g a í a Z on megnyugtató és buzdító öntudatban 
a h c l y s z e r z ö k e t . j u t á n . U g y a n í g y b e f o l y á s o l n á a cse léd- látja, melyet az általa védett ügy igazsága-

A cse léd ü g y - o s z t á l y m á s l e k i n - j s z e r z ő k e t is, k ik vég t é r e i s b e l á t n á k , kél merít, 
l e i b e n i s . i g e n s z é p e r e d m é n y e k e t h o g y c z e l s z e r ü b b t a r t ó z k o d n i a l m l ö - Legyünk őszinték. Chris t ianusnakhely-
>vi . r .k.. , T j 1 M l r , ' . . , M Izete önökkel szemben szerlolutt konnyíi. n i u t a ü i a t n a íel , n e v e z e t e s e n a ny í l - s a g m e g t o r l o k e z e l ő i , — m i n t csekel.y L T . . . M. KÍ11 . / | r r nrMrY5ní 

^ l i Mert nem megsertclt Inusag, egyem a i ró -
v á n t a r t á s f o l y t á n a z o n h e l y z e t b e n a n y a g i h a s z o n é r t — k o c z k á r a l e n n i f r í u l ( ] a i m i \ m pölTeszkedés, polémiái visz-
l e n n e , h o g y a v á r o s t e r ü l e t é n m e g - m e g é l h e t é s ü k é i . » jketeg vagy bármilyen más természetei szc-
f o r d ü l t m i n d e n e g y e s c s e l é d h o l - l a r - E z u t ó b b i a k — e l h i s s z ü k — n e m j n 1 ^ i y i vonatkozások miatt emelte fel sza-
lőzkoc lásáró l , b á r m i k o r , v i s s z a m e - s z í v e s e n v e s z i k e f e l s z ó l a l á s u n k a t . j v á t , hanem beavatkozása önzetlen protes-

f : i s k é p e s v o l n a b i z t o s a d a t o t á m , m i n t a n y i l v á n o s s á g egy ik o r - j í a cz ió a koresztény táPBatMum megsértett 
. . . J t a n i s a c se l éd s z e m é l v i v i szo- g á n u m a , c s a k k ö t e l e s s é g e t a 

, , . _ - , l i" 1 , t < i . i , I dalom neveben! 
n y a i t , n i e t ő s ű g i h a t ő s a g ^ t $ á l t a l á b a n R u n k a g f o i i s anya rga '©Li c s e l e d l a r - i ó í w k t ó b a k e r e ^ é t t y uirsa-
a s>;cn')clyére v o n a t k o z ó a d a t o k a t p o n - | l ó ink é r d e k é b e n is, muló'n a c se l éd - n ( , v 6 i J e n . N I F . , . | . L,,VVFI.Í rtr nagy bol-
t o s á n . k ö z ö l h e t n é , m e l y k ö r ö l n u n y — j Ü g y e t ú j b ó l e l ő h o z t u k s f á j j on ez — ; w a a jdjolfiiiLf, hogy Uymi* nem m^ik k 
f i g y e l e m b e v é v e a c s e l é d e k g y a k o r i a m i i t t i g a z s á g k é n t e l m o n d a t o t t —»j »Szarvasi Lapok* sawkesaiöje ppdí'g e- leg-
b e l y v á U o z l a t ö a á t — r e n d ő r i s-zem-1 b á r k i n e k , add ig , mig e z e n a b a j o n | ('is(-)'> ki eaen eszeveszetl. onuncziacziónak 
por i tbő i i igy s z ő l v á a e l k e r ü l b e t l e n ü l a z i l l s t a h a t ó s á g o k s e g i t e n i n e m | f R l ö 1 ' s küei«"«, hogy i l p i ő sem ismer, 

s ü ü t e é g a s w " fognak , mi m i n d e n k o r t e l j e s s z i g o r r a l ; ! ' ? , í r , , m ' o U ^lag-f&idarommal a , tohea 
•rti ,, , , .. , , , , . „ , , , . ., , tollászkodik: bár soha meg ne ismorné! 
I t t a d t u k k ö z r e Jobb v o n a l o k b a n r a J o g u n k m u t a t n i a r r a , a m i t e d o - í 0 i i T l c j l o c s ( s a L y J . a m n o i l s c i , i b e r e . V d ó b a a 

a j e l z e t t f ü z e t b e n s z e r z ő á l t a l a j á n - i o g b a n tapasz:t i i lru f o g u n k , m e r t ; n10:.L már neiit vagyok tis«tíib»w a m l y hogy 
lo t t ké t f é l e módo t , m e l y e k közü l mi < egy o l y a n f e j l ő d é s n e k i n d u l t v á - : önök komolyan bcszclnok-c, vngy podig csak 

»».̂iWiiw'iywytM̂  )>«'"! Él 

ságosabl) aj^czűzal fqgadá á nem szeretem í lek . . ... qniíl hoo m i ? És, mint az ols.ö - po tó lás (barát, műszó vacsora oloLti id-
vonclégeket.. az összecsődülő népet azzal pünkösdkor a zsidók: >stupebant et mi-1 dogiilás) közben kúrútram kipötíyenté páter 
iparkodék haza oszlatni, hogy ma nem lesz rahantur ad invicem dicenles ; quidnam MakiUyi el ott, miszerint az ű akara t juk már 
semmi lálványság, hanam majd holnap! S j v n l t hoc esse?> (Almélkodánalc ós kóleí- most az, hogy falustól pápistává lesznek, 
azzal oda állott a legnagyobb hasa bará t el6 kedének egymásközt ezt mondván: vájjon j mindenki akar ja már, csak a pap aggatód-
és beszéli; ekepen: mi leszen ebből ? Csel. II : 12). Azzal ö ^ C - zik erősen, éppen azért távolították ám el 

— Isten hoz la kegyelmeteket, édes a - ¡álltak tanácskozni, biró uram pedig harsány j hazulról ez alkalomra, mert nem temetni 
tyám uran'i! Hanem hál ezeket a katona ura- hangon szétlciabáita: minden asszony íozzön j van ám ! Holnap begyül az egész népség, 
kat kár is volt ide hozni, mert hát a dol- jó vacsorát, minden gazda hozza haza a kinyitják a templomot, végighallgatják a mi-
gok mibenlétének állapota felöl magunk legjobb borát, süssön-főzzön az egész falu, sét, aztán, mikor délután megjön a pap, mehet 
között statáriumot tartván, oda cleliberál- különben nem cselekedvén, punktum. oda, a hova Naszvadi András uram, a gyüdi 
tátott az egész közrend opiniójának ténora ~ .. ,... t . . T1> , ment, mert már ők megunták az örökös há-

,...., f . . ( \ , , Ez örvendetes hirhal lásra a vitéz urak . . . , .. . ; v , ,, , 
aZ olo jiirósageval cgyelembcn hogy kegyel- .g g z c U d a i t e z o t Ö R . j i ( j a b a r á t o k d c g a k nyal. atasokat müenok m,nd,g a papok voltak 
metekkel amicahs egvoz^égr.e lepumk, es ha , ; >, , » , , az okai, mert ha ók nem lovalták volna a 

,. 0
 r ngy breviter et coníuse, pro et conlra meg- , . . . , , , , 

édes atyám uramoknak nem volna ellenére, r4 , . , . t „ , ' t M , népet, nem is ment volna ennyire a sor ; csak 
7 , , , t . , . , / vitatváú a dolgot, elhatároztak, hogy ma nem , , , J , ' Y ezt akár most mindjár t meg is kezdhetnénk. ' : •, . , . f 1 ' ' , két feltételt szabnak, u. m. csak azt engedték 

> , , , . ' T £ . tésznek semmit, megvárják a papot s szel- , , , : , ^ , ,, 
De mjnokutánna ilyen dolgot pap nélkül . u^.i^/h L L > j meg a páterek, hogy tovább is énekelhessék a 

mert mióta boldogult 
a Tíagytótfaluban cl-

- - —? j ¡(jdelmü társát ® — . r - Sára nénitől testámen-
vár juk a holnapi napot, míg a papnők " ium szerént örökölt énekes könyvét az ele-
megjön, holnap aztán frekventálhat juk a A .mint beértek a nagy házba, a jó 
dolgot — atyám uramék kettesével tessék / f e ^ r néni (a háziasszony) tiszta abroszt 
beszállani áz elölj ár óság h a jlékaib a, a vitéz teritett íiz asztalra, r á tette az áldott fehér 
urakat Csölcönyi József öcsém, a biró, ház- kenyeret (régi magyar szokás szerint), s 
ró)-házra bé fogja kóvártélyozni, aztán be azt a drága fáin veres bort, (a milyen-
majd némi ételre-italra is lesz gondunk. rői az alföldi embernek még á nagy atyja se j azt a széles, vörös téglából épült várfalat 

A barátok csak elhűltek, Összenéz- j álmodott sohase), így aztán az ánte coenam '•J'Feikaptiik) divatba jöttek. A, B. 

lésiára testálta, azóta űgy föndültek*) ezek 
az énekek, hogy a falubau minden háznál 
íi;ják, éneklik, — a nép tehát ezek nélkül 
nem tud éílennij — másodszor pedig adjanak 
nekik irást arról, a püspök nevében, hogy 
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bolondoznak. A római haruspexekről a z t j a z t tanít ja; szeresd íclebariUodat, mint ten- j é í i e ^ e z ^ Jöjjön, mér-
ni ontlják, hogy egymásnak szemébe nevet- magadat ~ védhet meg mindnyájunkat az jak össze latin tudományunkat; lia ön lesz 
lek hazug szereplésük érzetében, valahány- anarehismus, nihíiismus, soeíalísmus és anti- a mérkőzésben a győzelmes fél, a nyilvá-
*zor egymással találkoztak. Vájjon önök, j semitismus romboló törekvései ellen, ~ Vagy nosság előtt m árvamegyei Ínségesek j a -
niidon egymással találkoznak s visszaem-c azt hiszi tán Lévai úr, hogy a k e r e s d e z e n n e l felajánlok : 100 f r to t Engedje 
fékeznek a tényeket megtagadó elméjük családok más erkölcsi elveket vallanak oít-lremélenem, hogy ajánlatomat el fogja fo-
carffo fantomjaira, nem nevetnek egymás- hon és mást az ön által kieszelt á t o ^ Ha nem, — akkor megjegyzéseit 
mik a szemébe? . . . . . . sadálonibcm? Ennyire hypokritáknak tán|üL ? es henczegésnél egyébbnek nem. tekint-

Nincscn Uiesztmy társadalom! Rien>még : sem tart bennünket. — Az állam pQ- h e ^ m . 
no tuet autant que te ridicule. Hát ki szün- litikai alkotmányánál fogva befolyásolhatja! Lévai árnak síylusom sem tetszik, 
tette meg a keresztény társadalmat, talán a társadalmat bizonyos hierachiai 0rgani- darabosnak találja. Ez természetes; látta 
bizony Lévai ú r ? S ha nincsen keresztény satióban, — de a társadalomnak szelleme ™ar valaha azt, hogy hyenákafc és tigrise-
társadalom, akkor mire való az eges* ke- mindig egységes a családdal, melyből — a ket bársonykefével simogattak volna? Sa-
reszténység? Arra tán, hogy annak hagyó- potio.ri alakult Ez annyira alfabétája a P^nt i sa t 
máriyos instituczióivar Lévai úr szellem te- társadalmi elméletnek, hogy a ki még ezt Még egyet. Lévai ú r azzal, sem tud 
lenül elménczkedjék? Ha nincsen keresz- s e m tudja, azzal sociologíkus dolgokrórmég m egbarátkozni, hogy a felékezetiség szóit 
tény társadalom, akkor minő társadalom | beszélni sem érdemes. ° ° belőlem. Nem tagadhatom, de nem is aka-
van ? Erre ismét a nagy sociologus — Lé- De kedves Lévai /úr, önnek, mint a z j r o m * De ezen felekezetiség nálam ezúttal: 
vai úr — felel meg ekként: állami társa- ö u á i t a i kifundált társadalom nagy remé- defensiv. Hisz ez vólt motívum a felszól a-
dalom!!! Si tacuisses . . . Fából vas-ka- | ayű5 de eddig még az X-nél is ismeretlenebb | lásomnak; ha önök ebbe bele nem kötnek, 
rika. Jussanak eszébe: a polgári, házasság, a j tagjának, mást is akarok mondani. Ezt már meg lettünk volna egymás nélkül, még egy-
zsidók és keresztények közötti házasságnak | nem a keresztény társadalom, sem a »mo- mással % — Persze, ma már a legendáról 
nem is olyan' régen műit volleitásai, a szó- nakói császárság« nevében — hanem a ma- nem beszélnek. Arnphibium módjára, az 
ban forgó rccopíió-kérdés, akkor tán reá gatn nevében. Ön abban a téves meggyé'- egész ügyet más irányba terelik. A lap is 
jön arra a tagadhallan tényre, hogy mégis ződésbén sínlődik, hogy polemikus diskus- oírensionisról, önök részéről, még mi t ' s em 
van keresztény társadalom. — Mert, mi a siókban a helyes logikát és alaposságot aftejtolítaffi-. — Pedig, ha csak annyit mon-
társadalom ? Az egyedek nyilvános tömöm- személyes irányú gúny, sértés és válogatott ^anak : sérteni nem akartak általa, causa 
lése. A priori is, a többségben lévő homo- gorombaságok teljesen pótolják. A ki kizá- Bnila esset. 
gén szellemű családok collectiója. A poste- rólagosan. csak ezen utóbbi fegyverekkel Lévai nr, ön eiigem nem ismer, ha 
ríori pedig, mivel a keresztény családokj küzd, — mint ön is — az s ze l l emének ismerne, nem vádolna afelekezetiesség azon 
nálunk a domináns elein, tehát társadal- jléháságáről tesz tanúbizonyságot. Én, m i n t élével, melynek életem minden törekvése 
inunk keresztény. Mindig a család az első]a keresztény társadalomnak egyik i g é n y i é - ellent mond. A társadalmi és felekezeti bé-
a!a| - 'ársadalom. melylől az ebből alakultI len tagja, még Lévai úrral szemben is azt íke ápolásában, azt hiszem, több részem 
nyilvános lársadalom szelleme és éleiereje j az elvet vallom: szeresd a személyt, gyií-j vari, mint Lévai, urnák, 
származik. Vagy tán Lévai úr lagadási jlöld a hibát. Beláthatja, hogy ez több a j Ne gondolja, hogy ezen éles potemi-
maniújában azt is kélségbe vonja, hogy ke-J tolerantiánál, mert PTI egyéni szeretetreméltó-1 ¿ban nagy mulatságomat találom. — Sze-
r e l t é n y családok léteznek ? S ezek helyett: ságának irányomban eddig édes-kevéá jeJeit | Í T , é lyes indokok bele nem f i t tek vnlna s a 
állami családok, állami családapák, állami adta. De mégis tartozom annyival a m. 1.1 jövöbau sem fognak bele vonni, de ha köz-
gyerekek, acl normám ...,stb.T stfc — Tüb-iolvaső közönségnek és önmagamnak, hogy úgy^ől lesz szó és támadás gyáván rnsg^ 
bel mondok Lévai & Comp. uraknak. Az npnst.ropháiásaira válaszoljak, Ön azt ál-¡hátrálni. nem fogok. 
állam m a g a sem lehet más, mint a csalá- liíja, hogy Christiafius nem tud lat inuk! Akezu) roakeziot szül. És a milyen 
duk, melyekből — katekzuchén — alakult. Am jó. — Ha ön ezt képes megítélni, ak~jlesz az adj^sten! olyan lesz mindig a fo-
Oko?abban lor/Ák, ha a tagadás teréről az > kor a nyoMadorn.ányoJc ezen ágában M m . — Egyebekben pax addig, a 
elismerés talajára lépnek, mert egyedül, a^zonyára tökéletesebb. S nehogy valaki ez t | l n cddig íéheL 
keresztény társadalomnak szelleme — mely í csak kérkedésnek hígyje* alkalmiit nyújtok] & »Sssarvasi Lapok» szerkesztőjéhez 

is van néhány szavam. — »A rém> czimü 
vezérezikknek exe^esisét tudomásul veszem. 

.. ... i , . t->a i a - .T i - 1 )Jó lélekkel, elfogadom azon magyarázatot, 
ajándékozza ennyi az nekik a puspok reggel mise előtt tudtaval legyen minden-« 0 OJ ' 
egész! | kinek, aztán ha jól viselitek magatokat, éu 

Páter Makutvi cs^ke'ámult e beszédek| leszek a paptok, kivált ha mindig ilyen jó 
hallatára s nagyot hörpintvén, elkúídé táv-j-vörös-el jtö^Lok- .1 ukm;ö::b>x í . .. . . . .. , . , , 

, o J . 1 • \ ,, , , . .. ,. . , t , , . lanOsS plulosopbuu prineipmm alapian még-
sát, hogy hívja rögtön tanácsba a í rá tere- Ezzel osszeparnla^tak, kuratram a k isL ^ n l o k h o n mindi-- a s í -
kot. Eljöttek azok mindjárt, s mig tauáeskez- c s u h ^ ^ ^ ^ » n a g y i t et p r o b ^ e — Ésvebekben °szintén 
tanak, addig kúrátor uram kiment, s látott ittak rá, s ment .ki. ki a tanyájára, páter M a - ^ ^ ; ^ m e A ü i ( y l c h e L 
dolga után. kutyi pedig nagyot sunyított félszemével, 1 l X ' c " 0 l - p t . .. 

* + * | magában dörmögvéncan i s tota mate r ; p e r - ' ^ 1 * 

gv i.cp.fieac/.üija nem oda iranynir., nova 
ii'ányuhn látszott. Ha Gulo a róni; Qz iva Ö 
dolga. Annyit azonban a logika és az ¡ilta-

Aíj kor a barátok elvó ;exték a t a n á c s - 'cci vagyon az ogesz, ocne, — v 
kozáHt, behívták a kúríitort s pá te r Maku- ~ most akár a bakonybóli, akár a j v á h w S 
lyi a kí'iríUor eló állvö n. szólt hozzá e k é p p e n j Wmnyi apátság lesz, n e k e m mindegy. | M m V U M Z r e m i a W i l ^ . 
ogyin'i$t nyújtván: lm kivánsúgtok, édes fiai! Volt aztán nagy mulatság, evés-ivás, A hoszadalmassá vált legonda-polé-
Aláirtuk az irást mind a tizenhatan. A ke- a vendégnélküli házak is hordták össze a miában nem várt fordulatot képez a »Szarva-

az a vén kopalz tolvaj, hát azért énekelhe- lyogott kényelmesen fckbolyón. ! hogy rémláiú czikkénok teiirlentiája nem ¡1 
1 • • ' ' •' ' - "" i irányul, ő som nom 

inéin Oalút, 
fán rémnek. 

lek. Iiis/.ou Ipgnagycibb réáfie benno van j ü g nzo.k aluf-znak,. álmodván a jó ve-; :Kal"> P«POK enen irányúi, 
(habc'ii> némi különbséggel) abban a mi p á - | r e s bon'ól, nózzünk ulánna, ho«y kÚL'ál.eaiaék |Sxinniiyi sem nöm Szemelhyt, ha 
pisla Itonyvtiii'kben k melyfit III,¡/ós MvU m}ként ffeték ki a tervet V Mert, hogy az j a í ! * i m Í e i S í ^ ^ ^ t a , ' ' J a olP 
t ram, az OHzlergomi kanonok kiadott (lfi!)3) 1 v e n d é g l á t á s nem cb'upa korucidia, a u - | k i a kiváltságos helyzetében élvezeit biza-
énekclbclitek a -Mini a « é p hives patakra» M ak eHuvésébez esakis olyan darum cnpat, ! lommal visszaélve megmételyez, az egósz 
„ . va«y >Áz úr énnékem örizO pásztoron^ koSlolt, n,iut a minővel páter Makutyi v o l t ' ^ ^ a d a l m a t , kiöli a lelkekböl az tgaz iránti 
- a t ó r a . , T e f i o l á d leljes »Kívböí»'ke«« meg á l d w ! ' j M W t ó l s t « m «lt ja a MfcíWWíte » 
dt?Lfi ^ o H a r o k a t l s . m e r t a x o k isszótól-szóm „ * <delraes magvaU 
])(«nnn ráunok. Ez én numd^aimaX pedig! ' ^ Wy.) . ™ kell tennem, hogy St urrtak b,z-

méií c mai osLéü wséÜHiiísd a íaiultón, hogy \ **> ^ l U ' n p A, B. j tos tudomása van a cikMrö k i l é t é ^ m 



é s z á m b a és VIDÉKE. . Vasárnap, május 22. 1892/ 

k a rém, kinek az egész áldatlan vitá-
ban annyi a részem, hogy a közvélemény 

most szórni akarja szorult helyzetében visz-j en rémlátó ell.enfelemtőL Leplezze le, ké- í indult és számos társulat belvizeinek rende-
szahazudott rágalmait.. Az a vasárnapi nyi- rem, mindén én botrányos üzelmeimet, zését már végre is hajtotta, másoknál most 
latkozát, melyben ezt teszi, a leghal la t la -hogy az emberek, kik- között eddig felemelt áll kivitel alatt, míg a kisebb résznél, hol 
nabb s még hozzá szerfölött ügyetlen ha - fővel jártam, •nyilván lássanak, s a társa- a munka nem került végrehajtásra, legalább, 
zugság. Általánosan tudott tény. hogy a dalom engem — érdemtelen tagját — ves- megvan áz akarat ezt mielőbb megkezdeni, 
húsvéti frivol közleményről első so rban . a sen ki kebeléből. Ha ezt megcselekszi, ez- Legnehezebben mozdult meg e tekin-
szarvasi r. Icath. lelkészeh nyilatkoztak meg- íze i több érdemet szerez az általános em- tetben a Körösök völgye; azonban a folyó 
botránkozva; hirlapilag is ők jelezték ké- beri érdekek szolgálatában, mint ha a Lé- évben e téren is örvendetes haladást jelez-
lesnek a >Sz. L.«-ban lábra kapott 'irodalmi vai-féle nagyszeilemek egész armádiáját viszi heütnk. 
irányzatot, s mindebből Stein úr agyafúrt is harcba egy napnál világosabb igaz ügy A Sebes Körös-társulat közgyűlése egy-
okoskodással azt hozza ki> hogy — én va-1 ellen. j hangulag elhatározta belvizeinek rendezését 

Őszintén szólva, valóban nevetséges és ezirányu terveit elbírálás végett a föld* 
is ez az Önök — világot megdönteni akaró jmivelésügyi miniszterhez fel is terjesztette, 

hatása alatt egy általános elvek szer int , !— erőlködése. Mert ha tárgyilagosan szá- A fekete-körösi társulat hasonlóíag elhatá-
minden személyi vonatkozás nélkül megírt m o l n á n a k a lefolyt pár hét eseményeivel, rozta belvizeinek rendezését és első sorban 
cikkben elitéltem a mind szélesebb meder- beláthatnák, hogy az a szánalommal emiitett a felfogó-csatornát kivánja kiépíteni, mely a 
ben folyó realisztikus irodalmi irányt. Ugyan > n a i v felfogás« nem egy emberé ; magáénak dombokról lefutó patakok és vizfolyások vi-
Stein úr, nem gondolja, hogy köpenyének vallja azt Szarvas város összes újság-ol- zét van hivatva elvezetni, későbben a Sebes 
ezen gyanús megforditása teljesen méltó v a s ( j közönsége,- amiből tudni való, hogy Körösből táplál tatvamint öntöző-csatorna is 
Önnek azon 3 év előtti zsenge irodalmi j ha önöknek volna is igazuk — amitől ugyan ¡kiváló szolgálatokat tehet az érdekeltségnek, 
szerepléséhez, melyről alig nyolc napja tö- távol estek, —• akkor se az önöké lenne az j A hosszufoki. társulat, mely a Sebes-
redelmesen ismert- be előttem, hogy az nem igazság, mert meg vagyon irva, hogy: »ha és Fekete-Körös között teríti el, belvizeinek 
volt egyéb, mint gyermekésszel elkövetet t | a z egész világ téved, az egész világnak igaza j rendezését a Büngösdér kiásásával folytatja. 

A Fehér-Körösmcnti társulat részére a 
VI. kerületi kultúrmérnöki hivatal készíti a 
terveket. 

Mindezek végrehajtása után ismét 
több százezer holdra menő terület lesz a 
biztosabb és okszerűbb mezőgazdálkodás 

meggondolatlan skribler-csiny. Most is na- J v a n jc 

gyon rápászol erre a logikai salto morta- Szarvason, 
léra az az eredeti népies citátum. Hogy is j VÁRCA JÓZSEF 

részére meghódítva. 

mondtam csak akkor . . . ? > Mivel hogy a\ fögymnásiurní tanár, 
pusltátiah hosszú csöve mellett ravasza is va- j a »Szarvas és \ridőké« szerkesztője. 
gypn, mélyet ha megbillentenek, szörnyű- na-
gyot durran ő: innen vagyon immár, hogy | V11 Z&t • 

• télben nincsen nyár" 1 • 
St. úr kapkodása eszembe ju t ta t ja a z j _ A .Szabadalmazott rágalmazók> cimü 

* övéi a 
Thekhinthetes Szerkhesztő Ór 

lasztottak is e tisztségre. Megvallom, sokat ! v f i , a s í s k 6 P e n vasárnapi számukban egy m Miolto o világnok az üvi foljás meg-
töpréngtém a fölött, hogyan lehetne ina- kirohanást terveznek ellenem, melylyel az fu(jelek mogomnak, oztot veszek észre, hodj 
gamra^illeszteni azokat a"helyzeteket, me- j * m e r t % í e í ; személyes é I é r e á lH^án , n e m C Ö O k o nodjobb városok, honem o nem 
lyekben Stein úr nem nagyon óhajtott j ó - í r a S y i s személyes térre hurczolván nodjobb városok is rnozugnok mogokat o 
akara tal a letiporni való° hidrafejü. rémc- l e l I e n c m a loggyávább fegyvert kovácsolva,|o^ivÍI:i;zá^zíonnok hozája. Khölömös holodás 
ket szerepelteti. ('törekednek engem elnémítani. Hátak az ojságirásbo. ílonem onnok bizemo-

»Tiszteletet érdemlő, kiváltságos helv- Úgy hallom, hogy a multamból egy s on megvon o mogo okájo. Edjík őzért írjo 
zeU, t á r s a d a l o m ámítása, megtévesztése*, watg ^végze t t becsületbeli btín- 0 z ojságbo, mert thodja irni, o más őzért 
»hazudozás, melyet az ember otthon, a t á r - í P ö l > ö , r i r e támaszkodnak ; azonkívül pedig üz; irjo, mert thonolni. okorjo, o hormódik, o ki 
saságban, nyilvános működése térén napról i n k l > i n i i l K l U cikkben a plagizálás színezetéi; \ n e , n thodja irni, o he?jet mis ívjo. Eztot 
napra elkövet,« — ezek azok az egvrnás- akarják feltüntetni. | neveznek oz ojságiró oreságok szerkhesztüi 
nak föltétlenül ellentmondó fogalmak, me- Kökeni eszem ágában sem volt a tithoknok. 
lyek nevetségessé teszik a cikkező kame- ' S z a 1 : ) a d a l m a z o 1 1 ^gal™azók> című cikkem Csokhodj én nodj khülönbségt láthak 
leoni szinváltozását,. í lát hiszen ami az én a I a i t i'iévemet ^ eltitkolni^ ezért kézirato- mogomnok oz iljen tokoródzásba. Az edjilc 
szerény hivatali állásomat illeti, kétségte- r n a t aevem aláírásával küldtem be a szer- o i ( 0 S 0 n megirjo o nmsiknok o heljet, o más 
len, hogy az megszerezhette számomra em- kesztőségbe, s utóbbi, ott lett. mellőzve. udj ii'jo, hodj nom okoson megirjo, mert oz 
ber társaim becsülését, hiszen a legutoísó V a Ü o n a z ^ m magánügynek az elő- f l v [ c z j k | c n c m edjibj mint lauter frivol itat. 
gyári munkás is becsületesen végzett t i s z - | r á n í ; a ö a a tárgyilagos igazság eldöntésére Mikhor ozotánd phüblikom elondorodjo mo-
tességes munkájával tiszteletet é r d e m e l ; !

 n ^ n n Y Í b e n lehet befolyással, ítélje meg a gát, mind o kettü or benne n:\orod o'sárbo. 
mindameílett hivatalos minőségemben — l< olvasóközönség,, mely ezen ^ = o ? s o t A - | i T l khülömös gosztos 1 
úgy érzem — nem vagyok méltó vezércikk- v i ^ b a u egyedül az igazságot keresi. j 0 nopokbo edj bizemos heljm elórnbe 
tápgy, Vágy talán, mint á nyilvánosság e m - j Egyelőre, míg a ^ jövő számban az ^ khai^ölte mogát o »Szarvasi Lhnpok.« 
befe, mint a »Szárvas és 
tójCj toltok be kiváltságos h 
közönség elismerését és bizalmát 
ily értelemben vonatkozik rám a cikkhizel- i Kondoros, 1892» május 20. jsokot megszolosztoni, honem ódj járjo, hodj 
göbb része, amit — ismétlem, — Stein úrtól GyUPCSOVöC Gusz táv . ópeu rnogára ránt o vizes pokróca, 
nincs okom nagy megtiszteltetésnek venni : ~ •. — r — — — 0 fütmzteleiule oreságak, o mint ki-
az esetben legyen meggyőződve, hogy állá- A belvizek rendezése a KÖrÖSöl( fondáltom, mogomnok, odjoucsok rájo olvos-
sómat bizonyosan nem hazudozás, ámítás völgyében. A folyók szabályozása és tölté- LáIc 0 S t o í n orra o temolság, hodj eszébe 
és pharizeuskodáfi íiltal letiem kiváltságossá, sek közé fogása még nem teszi mozőgaz-1 ™ogtoroso mogánok, hodj orról ne irjot omi 
tiszteletet és bizalmat érdemlővé, mert ha daságilag használlialóvH az ily módon ] r i 0 n J P b o b l i ] ^ i n n a k .zu pikanL Oztot is tálak mo~ 
erre elég volna csüpán lapot szerkeszteni M,esitatt egész árterületet, hanem szükséges, j S ^ n a k , hodj Stein ór edj zrákótczábo bo-
ákkor ina már Stein Béla úr is — az ö hogy a területre magára hulló esÖ- és hó- i^jototta, s hodj fél ki köztien i o horr von 
kezei között készülvén a másik >nyomtatott vizek levezetéséről, is gonrloskodjunk. Iíogy | KriszíigoLlal, mastand ültügot oz üvi nyalv 
pap i ros^ — kiváltságos helyen tiszteletet a Tisza és mell éle folyói menlén 'sok szabá- a K a L o ov^vm OZ pedig — udj emlék-
és bizalmat élvező egyéniség lenne, pedig|iy:0:Wfi»f nmífeíütó.aí^^Wte^ Wm: hozta m e g [ ^ ö k v t ~ »oújvh ór, nem oiljo üssze mogut 
ezt, tudtommal, eddig ő ró a yezéraikkbenj gyíunöleajl. ebben igen nagy része volt a hnimi kezdti zsornaliszttoí. Szapperlót, taz 
senki nem állította. belvizek retidezetteUHégönuk is, iV a ber a i 'ückwerekoncentrirung ! 

Végül még csak egyet kérek a mi vak- A Tisza mentén ez i r ány iba az érd e- SodáMcozom mogoinot, JioHj fizik hm 
sággal megvert tár^adalmuiik nevében ¿xi?í;JLute Köxöjtl'-u.mo- îjalo.fii-:BMW y v g - ' i ^ o r c s A g i -o- ki mogo is volt edj nobl fulolőy 
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redaktőr, megtűri edj iljcn szerkesztő m o - j j á t veszi alapul, nem pedig annak összes | kávával d nem látotl. kutak a tulajdonos kóT-
g U , m k ' ' 7 0 ® t e m fT

el° . p u l é k a i t . Légére hatóságilag fognak rendbe hozatni. 
Oz én onkl 0 Herr von Cz.czeszbei- - Püspökváró Szarvas. Nagyvárad - Nfiegyfcti közgyűlés. A szarvasi jó-

szer is nodjon horogudta, hodj olvasto 0 mélytudományú püspökének fogadtatására, télcony nőegylet ma, máj. hó 22. d. u; 3 
Szorvos. Lapokt és szörny« átkozódásbo ki tudvalevőleg f. hó 28-án érkezik körünk- órakor közgyűlést tar t a főgynásium disz-
fokod to ki magát, odj, hodj otolgyáro oz be a bérmálás szentségének kiosztása cél- termében, melynek igen fon Los tárgyai 
üvi pájesz helgyet oz enyimbo próbálto ko- jából, községünkben is nagyobb szabású ¡esznek. Ez alkalommal fo* ugyanis az egye-
poszkodní, Honem én is nem morodtom előkészületek folynak. A r. kath. lelkészi süléi érdemlegesen határozni a már j a n u á r 
odosságbo. Oztot kiobáltom az üvi fülbe hivatal megkeresése folytán a községi elől- óta üresen levő dnöU és delnold állások 
bele, hod j : járóság is készséggel felajánloLta hozzájá-jbetöltése iránt. Mint halljuk, az elnöki tiszt-

, L e d j " 1 U e fy ^er7ces '5ÍO" é s r á n t s o n m v m m M az érkező főpásztor ünnepélyes fo- ségre Méltóságos özv. Gr. Uiber&eker Oltóné, 
thogedet 0 mrbo 0 Herr von Lávaj! gadására, kit magas egyházi méltósága csillagkeresztes Hölgyet szándékoznak meg-

Bolondoljál te mogodot 0 s - ^wodo- mellett hazafiúi személyes érdemeinél fogva nyerni, az alelnöki állás betöltésénél pedig 
lomba és ne iholáljál te más olvasni voló, is megilleti az, hogy őt felekezeti különbség özv. Szenes Elekné Űrnő nevét hazták ko-
mint a „Szomosi Lopok!" nélkül hagyományos vendégszeretettel és molvan kombinációba. A választás mindkét 

LedjMíe edj gigerl, és ne ledjen wsfoc? j sziveslátással üdvözöljük városunk falai | esetben a ¡ehető legszerencsésebbnek mond-
f mint 0 „Szorvosi Lopolc-neh o^jközött . ha tó ; a jelölt Ürhölgyckef. miuden tekintet-

— Uj közigazg. bizotts. tag. A mostani ben határozott nyereségnek tartanok a nő-
rnegyegyülésen B e 1 i c z e y István helyébe, egyletre nézve. — Tekintve a gyűlés főben-
a ki leköszönt bizottsági tagságáról, a tör- járó fontos tárgyait, ez utón is felhívjuk az 

l á k h o b V. Schme lkhe lesz . I vényhatósági bizottság H a v i á r Dánielt, egyesületi tagokat a teljes számú pontos 
j Szarvas város orsz. gvül. képviselőjét, v á - j megjelenésre. 

* í lasztotta meg. y — A villamos csengő a szarvasi kir. 

üvi piscto jiivcdelem! 
Lndjel te edj Szikhes, és nyomj onoli 0 

te válloidot 0 Síéin JJélo oreság pólemiói! 

Ma • • • N í « » | —Ki tün te t é s . A hivatalos lap f. hó .¡bíróság összes helységeibe a m u l t l i é t e n már 

A U J ú a tf í I I9_iki számában a köyetkező — ránk nézve bevezettetett, s á tadatot t a használatnak. 
— Vajda-ünnepély. A főgvmnásiumi kiváló érdekkel bíró közléseket olvassuk: 1.1 . . - VörösKálmán csabaijóhirnevü rénv-

»Vajda-iköif« .egykori ^ ^ ^ t f f S 
ág. ev. sírkertben nyugvó, koszorús költő- sére Novait Kamill, gyulai törvényszéki í d l l ! n i fényképészeti felvételek eszközlése vé-
nek sir ját ízlésesen ki javí t ta t ta s ez alka- elnöknek a kúriai birói czimet és jellegel, gett Szarvasra. Bővebb értesítést annak í le-
lomból május hó végén a sirnál g y á s z e m l é k - j díjmentesen adományozom. Ívelt Linzben. j jén lapunk hirdetési rovatában talál az 
ünnepélyt fog tartani. Emlékbeszéd s a l k a l - IS92. évi május hó 15. Ferencz József s. olvasóközönség. _ _ . 
mi szavalaton kívül közre fo« működni az k- Igazságügyi magyar miniszterem e l ő - . . — L o v . e r s

1
e "y- p ^ k o s d masodnapan , 8 aiaion mviu közig u>0 mukuuui a/. a & oj <=i junius 6-án tar t ják miig Csabán a szokásos 

ifjúsági d¡likőr Silcher klasszikus szépségű terjesztesére: C.n/fra Imre gyulai u g y e s z n . e k H ő f a t t a t á g t T d í j 130 frt, II. 100, III. 80, 
liösi gyászdalának, Egressy temetési karának U főügyészi helyettesi címet és jelleget d i j - h y . 5 0 n-iial. 
ol éneklésével. Az ünnepély napjáról aközön- l l l C » t G s o r i adományozom. Kelt Linzben, 1802. | __ Juniális. A szarvasi iparos üjúság 
ség külön meghívó út ján nyer értesülést. \évi május hó 15. Ferencz József, s. k. — ön |Cépző és betegsegélyző egylete sa já t 

— Elhalasztott hangverseny A fögynv- ® 'egfensöbb kitütetés híre bizonyára őszinte p é l u t ; ' u . a gyarapítására 1803. évi junius hó 
nás. tanárka r állal pünkösd szombatján .neg- ö r ö i n m e l t ö l t i o l á 1 t a l i l u l Í K z l e l 1 é r v é n y - ^ Pünkösd másod napján az »Anna-li-
tar tani szftndékoU hangverseny rövid időre É , i i k W f ' 5 levekenységéről ismert g e l b e r i > 2 M c ö r ü j u n i 6 U s l rendez.. Kivo-
elnapoíiaioU, mivel az egyik "közremüködö, k i l" « « F s z ü n k nagyszámú tözteloit. nulás d. u. % órakor. - Tánc/, kezdete I 
s.:e,id„ Árpád Gr, éppen akkor a zenaakadé- j - Békésvármegye a király elótt. A ko- Belépti d i j személyíegy 60 te, űsa-
miában taiaandö: m m l w & v i vksgálátokon jubelium ünnepélyességeinek egyílt j , a d j e g y m k l , p a l m t n M t k köszönettel 
lész hivatalosan elfoglalva. mozzanata lesz; a magyar- és borvMországi | f0gadMLnak és hirlapilag nyugtáztatnnk. 

képezte, az Írásbeli vizsga lárgyál. ^ g r - , f A j m a s s y ffl^t feS^tláS 

. • / ^ O O ÍV i. VVI.UJ. .A/̂ ô WA V̂ J » . V- *.m-v > OttlVtfKÜL litil^/ítU' lt> UJUUUU'v. ijl' uilj, 
görögből magyarra, G G i S z t Gűírpár, O l á h György Liszii fd-1DERILCI ot;T koroséit liclyet, aliol Ialuli, S 

— Újból főispán. Meglepő hirt vettünk ügyész, K o v é r László í'o^zólgítbirc^ D u t - j novetett jókaí. és nn^yokat a siknríill: i.nó-
Gyuláröí, mely szerint T e r ó n. y i Lajos, Gyu- k ^ y yiéhx poTg^ineHter, N y i t r a i István k ^ B o k n a j - — t a mnl!^ hőton iij 
1 / ; . r , 3 , 1 „ 7 . ' $ ál omásra meni, Szentandmara rándult, at 
l a város országgyűlési kéimselö e Bekésyái- k ö z s 6 g l biró, D o b á i János. n e h á n v előadásra. Olt, lohol, m g v o b b á r -
megye volt főispánja, a legközelebbi napok- _ Kitüntetés. Vitális István bölcsé- 5 dekló'ciést tudnak költeni, olt nio^ nmi ron-
ban lei fog neveltetni. Jászkan-Szolnokmegye s/^iballgató, lapunk munkatársa, városunk lotta meg a sok jött-ment imiiikakcrülő a 
ftiispánjává. — Május 24-őn lesz egy évG.L z i uö L l j G a.budapesti tudomány-egyetem mnU lvözi3nségnek a «zin^zolbe vetett bizalmat. 

v a főispáni méltóságtól megvált; azt h e l i c n s z a i é s éa »Brassómegyg cUiofjraficámm- . — ÉrtesitéJ. Van szerencsém a t 
hisszük, hogy velünk együtt egész. ¿ ^ « í í t .ptflyadyial lett gazda közönséget érlesiloni. miszai-iní. nzor-
vármegye örvendeneJ ha egy év múlva is-jjcüíjni^lvo, A koszorúzott pályamű a ».Föld-Idán, május 25-én i u 2 órakor B.-Csa.b n 
mét oly állásban láintMc, a hol nagy tchel-^ Közleményekében m meg fog jelenni. jSi-ch. János urnalc a város tőszo.mszédsá^á-' 
ségét a közigazgiatás terén iijbol érvénye-! ^ A békés Szent-Andrási takarékpénz- íbau levő tanyáján az Amerikáliól. kiUdott 

¿ f f * á t u r v ^ v ^AK ^ v ^ M l y W EFR ^ Í ^ Í M I Ö Í C föztorisűgi szempoutbal. A>esém fetesiteüi, hagy mn bemuMűnúl 
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mhuú számosabban megjelenni szivesked- í clitlni a fővárosba, hogy az iumopélyekbén j lent, számát. Megszoktuk már, hogy mindig 
jenek. Tl-Csab.n, május 14, Az ébökség | rész i vegyenek vágy annálc szemlélői legye- bizonyos kétkedéssel fogadunk egy-egy kez-
megbizásáhó.1: Zlinszky Mván, egyleti titkár, nek. Bizonyára fel fogják használni a ked- dődő magyar irodalmi vállalatot, különösen 

—Hír te len halál. Bíró Lajos gyomai vez® alkalmat yaUniennyien, hogy szerétett; ha áz — miként az; »Élót« — mm nágy 
illetőségű cseléd a múlt napokban á »Far- 1 óvárosunk ujabb fejlődésével, a tudomány, dobbal, és reklámmal, hanem szerényen 
kas» vendéglőbe szMván, Hirtelen rosszulimüvészot,, ipar és kereskedelem nevezetes- jí kezdi és folytatja pályáját. Annák, aki iro-
leit. A kórházba akarván magát vitetni az ségeivel megismerkedje n ek, Ez alkalomból cUilmi, viszonyainkat ismeri, nem nehéz el-
elöljáróság egy kocsit rendelt ld számára,.J budapesti levelezőnk felhívja a figyelmet képzelnie, hogy mily nagy áldozattal tart-
de mire a kocsi a kórházba ért volna, ne- egy elsőrangú mii ipari kiállitásra, Kertész hatják fönn a kiadók és szerkesztők ezen 
vezeti kiszenvedett Tódor Dorottya-utca i . szám alatti áruhá- folyóiratot azon a magas színvonalon, mo-

— Kondoroson a nagyváradi, püspök zára, hol a hazai ipar termékel mellett lyet el kell ismerni minden elfogulatlanul 
űv ű nagyméltóságának védnöksége, alatt mgy a nyugati, mint a keleti műipar oly itélőnek, amint külömben azt már elismerte 
létesítendő róm. katolikus anyaszentegyházgazdag tárházát találjuk, mely nemcsak az e tekintetben ítélni hivatott napi sajtó 

idehaza, hanem a külföldön is ritkít]a pár- s az egész irodalmi Közönség. Az >ÉleU 
ját. E tárlat sokaságából csupán egynehá- valóban megérdemli azt az előkelő telein-
nyat kivánunk itt bemutatni a változatosság] télyt, melyet az irodalmi világban már ily 

mellett megtartott népképviseleti k ö z g y ü - ! ^ jutányos árak illusztrálásául. Példéul; j rövid fennállása alatt is elért, Eddig min-
lés elhatározta, hogy gyűjtő ivekkel köz- indiai hintaágy fák közé vagy szobában den száma egymás után gazdag, változatos 
adakozásra hívja fel a közönséget, A gyüj-<45ö_-20. írtig, láposra Összetehető szék és; választékos tartafommal jelent meg és 

s tervbe vett építendő plébániaiak iránt a 
mozgalom a legélénkebben folyik. A vasárnap 
f j . Szirmai Árpád egyházi elnök elnöklete 

nem csupán szórakoztató olvasmányokat 
ad, de komoly és tanulságos cikkeket és 
essayket is, könnyed, világos és mindig a 

tés már is szép. eredmény mutált s h.ihe- (sétabot) 2.70 írt, japáni napernyők 80 
tűleg még a jövő hó folyamán megindul j krtól, kerti legyezők 10 lertol, .felfelé, k.ug-
az épiikezési munkálat. libábok kemény gyertyanfáből 2,50 írt, tig-

— Olcsóbb» artézi kutak. Gróf Bethlen num santum golyók 1,15—3 frt, orosz | legjobb magyarsággal megírva. Kiváló ezen-
A n d r ás föl d m ivei és ügyi miniszter egy terve kuglizó egész készlet 5,50 frt, Flaubert pns- fölüt az >Élet«-nek: az irodalmi és kritikai 
szór ín I: a gazdák aránylag kevesebb költ- kák 7—20 frtig, czéltáblák kiugró bohóccal rovata, nemkülömben a szemle, melyben 
seggel fognak artézi kutakhoz jutni, ;me- 2—8 frt, uj vacum pisztolyok a czéllövés röviden jelezve érdekes tájékozást nynjt 
•lyeic bőséges és kitűnő ivó megitató vizet begyakorlásánál 1,50 kr horgászó eszközök minden jelentősebb irodalmi, tudományos 
adnak. Birtokosok és községek jelentke- iQ^-gO kr, horgászó botok 1—15 frt, rák- vagy társadalmi mozgalomról" a müveit vi-
zesére a kormány közegei először kijelő- fogó háló 1.20 frt, kettős vivqkészlet23.50 frt, lág minden tájáról. Csak mellesleg említjük, 

!)ik az artézi kutak fuvására alkalmas he- teljes tornakészlet 8.50 frt, tornacipő 2.50 hogy pl. a jövő évi chicágó-i kiállításról, 
Iveket. A fúrást a kormány tulajdonában le- ft^ torna golyó 80 kr. gyermekhinta 3—10 melyre vonatkozólag Baross Gábornak U 

, vő és e ezélra jutányos feltételek mellett ki- f r t , velocip.ék 8—14 frt, gummííapdék 1 5 j voltak nagyobb tervei, s mely kiállítás az 
kölcsönözhető fúrókkal és a knltumérnöki 15 jcr.töl3 karikajáték 12 pár l.GO frt, Croquet egész világot kezdi már is mozgalomba 
hivatal szakközegeinek díjtalan vezetése játék 9—20 frt, Lason Tonnis teljes 42—100 hozni, a jövő évben pedig mondhatni való-
cila'Lt begyakorlott munkások 'végzik, ter- frt, (lapdák, rekettek külön is), Fool-Bals- ságos újkori népvándorlást fog majd elő" 
mészetesen az illető birtokos költségére. A l e r ő s marhabőrrel .bevont angol lapda 7 f.rU idézni; tudtunkkal az >ÉleU az első, mely 
gazda tehát a kormánytól a műszereket ol - | tóll-lapda 15—20 kr, ütő hozzá egy pár egy hosszabb, önálló cikket közöl. S ez 
csó kölcsönben, a műszaki vezetést pedig 1.50 . - 3 frt, ugró zsinór 3 0 - 5 0 kr, úszó annyival inkább megérdemli a figyelmei:, 

.tegyen kapja és igy kisebb artézi kutakat övek 5—7 frt, uti koffer és kézi táska 2.40 mert a m. keresk. mínisferiiiirihoz tr.rtozó 
a lehető legkevesebb költséggel és a siker „ 1 5 f r L toilett tekercs 6 frt, borotválkozó >Magyar kereskedelmi Múzeum* tudakozó 
minden lőhető biztositékával létesíthet. készlet angol késsel. 7 frts zsebrevolver 4 -irodájának titkára; Sasváry i r rn ín irta, ki 

— A mükertészet kitanulására három begymászó bot 1.15 frt, ivópohár bőr- a chicagói világkiállítás kérdését magyar 
jóviseletti ílút felvállal Dolesch Vincze, vá- bői 40 kr, üvegből bőrtokban 1.4-0 frt, ton- nemzeti szemponiból és vonatkozással te-
rosi mükertész. risla táska vízhatlan 2.80—4.50 frt, zseb- leinti és az elhunyt keresk. ministernek, 13a-

— Szarvasi idyll. Hisz az igaz, hogy gyögyszer mások, fouristák részére 75 kr, r 0 s s Gábornak terveivel kapcsolatosan tár-
nagy falu vagyunk, de ebből talán nem kö- frotirozó készülék 1 frt, tus készülék 5 frt. I gyalja. Nem szübéges, hogy részletes tarlal-
vetkezik, hogy egész, tanyai élet kclot- diratos rétabotok 60 kr—10 frt, női hör- mát ismertessük, mert az >ÉleU megér-
kezzék utcáinkon. A házi állatok legkülön- övek 1 frltól, toillett szappanok és iPal-jdomli, hogy annak tartalmát ne kivonato-
böz.Őbb nemei vígan legelésznek az utezá- c j ^ e k , színes lampionok nyári ünnepélyek-
kon, s kedvteléseikben csak akkor zavar- \1GZ 15—60 kr, papirléghajók 50 krtól, Coer-
tatnak, lm egy-egy Andrásbácsi téved feléjük, m o n t szállóernyő ríj nyári játék 50 kr, 
ki azután rendre utasítja őket. Ezt az éven- m f l g a e $ j u t n rákiya 1.20 frt, stb. Vidéki, meg-
kint fefojuló rosz szokást ideje lenne már] rendelések g y ó m n és pontosan teljesittet-
gyökeresen kiirtani akként, liogy a. jószá- n e k s a meg nem felelő, tárgyat a cég 
gaikat az utcán legeltető tulajdonosokat a készséggel kicseréli; minden megrendelés- j m ^ ^ m ^ VVWM -V^VSVÖ . 

a legszigorúbb pénzbirságba kellene elmá- hez az ilzlit o'Ö éves juUíevMúra készült Mch-S^nt-Ánüvás, május 
rasztalni. sensaliós nagy fo'pes árjegyzék is mellékel- Az e hó G-iki nagy vihar alkalmával 

Bhtos j e l Berta (Emmához): Te- t e s i k i A koronázási jubileumra f e l r á n d u l ó ^ a t á r u n k n a g y ő b b r é s z é t a j é g ; 

san, hanem egészben olvassa el, akit az 
ezideig egyetlen komoly és modern magyar 
review érdekel. 
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hát csakugyan azt hiszed, hogy Lajos fele- közönségnek melegen ajánljuk, hogy el ne 
ségül vesz ? — JSmma : Mindén esetre ; mert t i u i i a s z s 2 á k e valóban páratlan gazdagságú 
a mit csak ajándékoz, az mind csupa hasz-
nos tárgy. 

— A valutaszabályozás. Á : Mit ért ön 
n valutaszabályozás a ta t t ? Legyen szives 
czl nekem megmagyarázni, mert fogalmam 
s'ncs róla» — B \ Ez .nagyon egyszerű;. 
Mennyi vagyona vaia most önnek? 
Égy krajezárom sincs, — Íj: NO hát a valu 

mü ipari áruházat megtekinteni. 

olyannyira e l v e r t e , hogy *az ember csak 
a puszta fekete földet lá that ja ; mi abban a 
reínényben vagyunk, hogy a kalászos növé-
nyek még helyre jönnek, ha kedvező időjá-

Nyer s -has t se lyöm Si l ive te i , ^g fe 01- f - 1 kivánatot is volna, mert a 
, 7 ^ , , , , . , buzavetések sdányan állottak, sok pusztult 

lönvre valót ^ á l l i l 10 ft 50 krert kivanaLrá obb , . . , / 1 , 
fajtájút is H e n « « G. (cs. kin udvari szállító) lc l a ^uircziusj ho után, naprol-nápra keves-
Boiyomgyára Zürichben. iiostai)ér-ósvámmeiiiG- 1 > e c l e U a buzakelés. A luczernások első ka-
^en. Miniák potHnfordulóval küídctn^k, Svájcába szálasát már elvesztottükj a mi helylyel igen 
-tizimzeítlovclokvc 10 kros butyo^ ragaazinmló, szépen mutatkozott, hol a pajor tönkre nem 

(szabályozás ulán ugyanannyi vagyona | Í ^ I é r ^ í ^ e l ^ m e t — 120 cmtr. tetle már ezelőtt egy pár héttel A répát 
lesz, de aranyban. j szélességben, píu-ós esuköpönyogűk, valamint mh- megsemmesitette, a szőlőt és gyümölcsöt szin-

—. A koronázási jubileum rövid ielő bonyokra a'lkahmune méteénlcont ú :fL 65 krtól tén seminivé tette, a legelőre kihajtott szar-
alatt oly általánossá fejlődött, liogy annak | vasmarha és ló sokat szenvedett, r^ert min-
az egész nemzet részvételével való impozáns j f J röŰcLlom I d o n t i U í , l c l ^ jégverés végigvonull, 12 cenfimé-
megünnepolése immár biztositottnak tekint- . ^ -- j ter magas volt a jég, az egésJ5 féltés jelleget 
hető. Küldöttségek, testületek és magánosok Netn leplezhető örömmel Ja- mutatott A sertések között az orbúnez pusz-
Isf tömegesen, fognak ez alkalommal felrán-1 ooztuk át az e hó 15-ikén megje-1 tit némely líclyeken. - - A bu;M ára telr-mcse \ 



Va.viiJ2.MjK n ;iju-s ¿l , :jf,< 2. .SZARYA3 és VJüÉiyE. 
Jinrtyni1t.il, nn'-í «cm ír vAsámliíák* annak 
d a c ^ g r a te rné^u, b o s y e g y p á r n a p j a h o g y 

emelkedik az ám. A mpm&m férfinak] 
50 kr, flu és leány 25 —80 krájczár. 

Ura}/ László. 

mu 
)u'vóf.iyfs j 802. május l-l Ól kezdve, 

B$a: ms-Mmőtur. 
7411 v. 7413. v. 

S3arvan indul: 10 £0 ck o. 1 • i-G d. ü? 
Mvzü-TÁV ¿rk: :ÍW0 » 2-32 * 

Mezőtúr-Szarvas. 
''UV. V. 7414, v. 

Mossö-Tür indul: 12<BG d. u. 3-20 d. u. 
Szarvas cttk: > -l'OG » 

sági bejelentéseiket az árverés raeg-
kezclései.g alólirt kiküldöttnél vagy irás-

| Irán beadni,, vagy pedig szórni beje-
id. szám,/1892. vésh. lenteni tartoznak. 

| A tör-vényes határidő hirdefiné-
1 nyelv a bíróság táblájáo kifüggesztését 

1 | követő nap tői számittatik. 
A l u ] M kiküldött bir. végrehajtó Kelt Szarvason un 

ezennel közhírré leszi, hogy a buda- hó I M k napján, 
pesti 'kir. ker. s váltó lörvénYszéknek 

1. évi 24758. számú végzésével ^ ^ v-t—-.*.* 
Dr. Reisman Adolf ügyvéd által kép-
viselt Galitzenstein H. felperes részére 
Sápszky János alperes ellen 1Ö3 írt 
26 kr követelés és jár. erejéig elre 
dalt kiél. vhaUns fnlvfán nhivv^ifi) lr>- ÍV* 

k m bii'ó«%i v6|t'cvhaj Ló. 

delt kiél. vhajtás folytán alperestől le 
foglalt 756 írtra becsült ingóságokra,) 
a szarvasi kii\ járásbíróság 1867 s z J * * 6 0 1 . gy. 6 0 3 . sz. 6 0 5 . sz. í a ^ u vct^i m i , j c u h ö í j n u b u ^ x o u v iáz 

A r a d i n d : S'20 d. e. M te d. e. 9«0o este j végzéssel az árverés elrendeltetvén 
Coafca érk' 0*20 » j^yu > jxnju » > auücvK o az, Uőö/^ö itJlUUUj^lülicl.LU IvU-l*-* , . , " . " t \ 

ind: 9-29 > 1-15 a. u. i i G5 éjjel U e t e l é s e e re jé ig is, a m e n n y i b e n a z o k l ö m ' , U v a n s z e n i n c s c , n ° J f t n , a m 

/ . \. . r\.nn ft i in in V V ^ ' •-•••-••. w . 1 n űrtinn l-\ mi H nn/i/rít 

mm annak s az összes lelülfoglaltató kö-

' iDJLA/WO* 

A beállott építkezési.idény ál-

M e z á - T Ű r órk: 10'20 » 2 4 2 d. u, l2-*y » 
» ind: 10-30 > 2-50 » 12<53 > 

Szolnok 
4mí> > 

törvényes zálogjogot nyertek volna, | 0 a I e g j o b b m i n ö s é g ü 

íSc^iiffi » *ot ¡00 * alperes lakásán, S/.arvason, a takarék- i . . . . . . 
kdi M'Sa . m s > m * pénztári házban Ieenctö megtariására O porílantli és hidraulikuscementet, 

s m w s t óvk: i'2o .1. u. 7 25 c.ic 5-óo r^gci | határidőül 1892. évi május ho 25. n a p - | Q v a I a m i n t homokot, melv cikkekbűi S 
m délután 3 óraja uzeük k., a m i - , w r a k l ! : i r a m a t g [ l z c 1 , l g o n elláttam, 
kor a bíróilag lefoglalt egy Bachrach Q U g y s z i l Ué r l kés^leiben tartok ^ 
Ignátz-léle gyorssá.)tó, irópap.r C-s egyéb \Q !{ai- belföldi, valamim kovács - O 

A t. közönség eddigi szives bi-pénz fizetés mellett, Sziikség esetén 
beesáron alul is el fognak adatni. I Q z a lmá t kérve, vagvok tisztelettel 

Felhivatnak m'ndaxok, kik az 
árverezendő ingóságok vételárából a i ^ 

Jhiditycst-Áracl 
602. ¡ry. 604. sz 606» sz. 

Budapest ind ; bún d. u. 8'XO d c 9*80 este , 
Szohok .éri?: > n ői. ^ 12-35 ĵjoi ingóságok a legtöbbet Ígérőnek készi g S2enet, s mindenneniü kemái]y-fát. 8 

ind: •f-,U2 » t t l i * J/05 > ^ 1 1 ^ < t J ^ 
Mozo-Túx* órk: 417 ^ .12-17 d. u 2'ÜG » 

Ind: kW > i > 2'00 > 
Cöalia ('Tk: 5 52 » i > 3 B3 > 

> ind; 5 07 * 2 » > S M > ... 
Arad órk: (jr>7 erfte B45 > 5 2i-reggel végrehajtató követelését megelőző ki-

elégittetéshez tartanak jogot, amennyi-
(f , t , sben részükre foglalás korábban esz-Felelés üzarlcoszto óa iLiaaü^ttila.jdanos : . ,, .̂ , , .. , . 1 közöltetett volna es ez a vcgrehajtasi 

tűzifa-, kó'~ és faszénkereskedő'. 
2—G SZiVUV AS0N, 

'W ¡jegyzőkönyvből ki nem tűnik, elsőbb-

l e l m teyTsk íendkíviili olcsó árak mellett, jó állapotban megrendelHeiok 
T 

liolács Káluuhu Széptan vagy resietika, 
(n 8-i\ 32:1 1.) , , > . , . ft 2 80 helyett csak ft —«90 
Legjobb a este ti ka, nélkülozlietlen minden művelt ember részére. 

Fodor Jhzsö, Utasiíás a bázadó ügyekben, báztulajdo-
nosnk és bázkezeíok részére (n. 8-r. 56 L) 

fL —.50 helyett csak ft —.20 
Minden háztulajdonosnak ajánlható. 

Karola költeményei. (12-r, 162 1.) ft 1.40 lielyett csak ft —.30 
Alkalmas ajándék hölgyek részére. 

Király János, dr. A pozsonyi nagy-duriai vám és 
révjog története. Levéltári adatok nyomán, (n. 8-r 
17S 1.) . . . . > . . . . ft 2.— iielyett csak ft 1 — 
Kitűnő legújabb forrásmű a magyar történethez. 

Kofrán i Adolf, dr. A tlrafenbergi hideg viz gyógymód. 
Népszerű irályban tájékozásra a vizi kezelésnél (8-r. 
212 L) . . , . , . . . * ft 1.50 helyett csak ft L -
Kitünff útmutató a hidegvizgyógymód használatához, 
sokkal becsesebb, mint líneipp vizkurája. 

O?hú Mór, Tréfás számtani feladványok gyűjteménye. 
Ifjak és más Icorbeliek hasznos mulattatására. (8-r. 
80 í ) . . . , . . . . . ft —.50 helyett csak ft - . 3 0 

Orlólc Mór, Tréfás mértani feladványok gyűjteménye. 
Ifjak és más korbeli ék hasznos mulattatására kidol-
gozva. A szöveg közé nyomott 117 képpel. 8-r. 
74 b) , . , . . . . . ft — M helyett csak ft -
Tanulságos és mulattató gazdag tartalmú könyvek, 
a fiatalságnak és nevelő uraknak. 

Ihiűdagofjiai Phtiarch: Orbók Mór, Paedogogiaí Plutareh. 

elt csak ft 2.50 

r 

Jelesebb paedagogusok kiválóbb Lanférfiak arezkép-
és élet rí) jz gyűjteni érivé. l/II diszes kötet fn. 8-r. 
504- 1.) . , . . . \ . . ; ft 4.— helyett csak 
A nm. közoktatásügyi minisztérium állal melegen ajánlva, 
egy k\n.ár urnák könyvtárából sem szabadna hiányozni. 

Perfiss Sándor, Verses köszöntő konvv. Gyermekeinknek 
(] 6-r. 30 L) . , . . > . . ft —.20 helyett csak ft 
Szép tartalmú köszöntőkönyv, különféle alkalmakra. 

Sawarjaj/ Károly, clr. A pozsonyi régi és uj színház, Tö-
redékek Pozsony múltja és jelenéről (magy. és ném. 
nyelv.) 2 képpel. (8-r. 54 1.) . ft —.40 helyett csak ft 
Jókai-féle stílusban tartott vázlat a legrégibb magyar 
szinház felől. 

cg hulpe György, dr. Felhők és csillagok. Kölltemények és 
egy elbeszélés, (16-r. 88 1.) , . ft —.60 helyett csak ft 
Egy tehetséges ifjú magy. író, ki ezen költemények 
által magának uj pártfogókat hódított. • 

Scfodpc Györqy, dr. Tanulmányok az irodalom* jog- és 
culturtörténet teréii. (n. 8-i\ 52 1.) ft —.40 helyett csak ft 
Minden müveit emberre nézve' érdekei 

TaniUh évkönyve. Tanárok, tanítók, intézeti növendékek 
hasznalatára. Szerk. Orbok Mór. ft. 1.20 helyett csak ft 
Költőibb és olcsóbb, min t bármely jegyzőkönyv, képek-
kel. Alkalmi ajándék tanároknak. 

Tóth Sándor* di\ Távol, közel. Ujabb elbeszélések. (8-r. 
206 1.) ». . , . > . . . , ft 1.20 helyett csak ft 
5 érdekes elbeszélés, a legjelesebb bírálatok kitünő-

Bmifí. Sándor. Képek a pozsonyi ligetből. Diszcs keringő 
(Wnliter). , . . . . . , . ft 1.— helyett csak ft 

fflsvogd Feri 30 év után. Keringő II —.40 helyett csak ft 
Korbau Fcrcncs. Gyapjas bundám. Népdal irta Samarjay 

Kárólv . » . . . . . , . ft —.30 helyett csak ft 

és 

-.20 
-.20 

Madar Beeső. Pozsonyi ttizoltó induló ft—.60 helyeit csak ft 
Rudnyánszl-y János. Izabel'a csárdás ft —.00 helyett csak ft 
Budnyánsslcy János. Kék ibolya. Lengyelke. Zongorára. 

ft —.50 helyett csak ft 
Wolf Zsiga. Kereskedelem és ipar. Polka ft —.40 helyett csak -.20 

* í ' 1 • r * 
« i 



R n.i:jus M. íStó. 

p u f f i r I a o m - i 1 1 1 

~ ~ i * © s 
.íwfrvŝ vjVimj iWinnik gyomor bajokfiái, nélkülözhetetlen és dítolánosan Ismeretes házi -é? í)f|j<y,i»jí. • • 
. , étváqy'olanság, gyomorgyenqeség, bűzös lehrtet, JeH'Jji.sáÖ..CTSova))ytj jellMWgé̂  hasmfen és, gyomoréqds, felesleges nyáíkákivá-

májbajok 

mrom úrv*e,$»peii \?Á arneg azfcx biao-lmsználaíi utasítással 

^MtÁ^» t0' n m l y ) ^ ^ ^ ^ «ValodisAgárbizpnfitobí« 
- A ¡Uárin-eseiti yj/oatorctteitpek .valodiair kaphatók. 

S z a r v a s o n ; JB&gyis A ű d o r K y ^ y s ^ w r a w\ \ . 
K u n s z e n t m á r t o n b a n : Sx i l á rd f fy K a r o l y gyógy-
s z e r t á r á b a n . Körös -Ladányb ' an : J a k ó J e n ű 

g y óg y sz e r t á r áb a n. 

n 

i 

f | Egy pillanatnvi eiőállitására kitünó egészséges bornak, mely jgg; 
' M semmivel sem különbözik az igazi természetes bori ól. ajánlom 

ezen törvényileg ^ M f ö l S g p ^ ^ S I t t ö i f c - | g 
ra 2 kilónak (körülbelül 100 liter bort ací ki) 5 írt 50 ki\ j g | 
r.as.itás ingyen adatik hozzá. A legjobb eredményért és I 

S egészségei gyártmányért jóü'i mr 

i 
r p érhető el az én fölülmull.iatlan erősit3-esencziámmal a pálin-
11$ kánál. kiló ára 8 írt 50 k;r, (8ÖG—10Ü0 liter, használati l f m 

¿J^i gp utasítás ingyen. 
ím Í zen különlegességen kivííl ajánlom még különféle esse i i - M l 
i f eziaiiTití,RimirÜtí|3!ície- gywMstíra, vnh immiüque re ime t sUj. Jg ! 

M 1 m feliilnmlhai lan omlmóiiüve!. líer-zipék i¡igyon aduinak, áijogy-f- t? { 'leitv . * ' tf - _ t V : '« 1 .1 *• . . . ._ ̂  F. ! zekék ingyen. 

l ' l i m 18—10 » 

czenientáru-gyára,. építési 
anyagok raktára 

i J Ai'j 

F ó l i á k K á r o l y F ü l ö p , 
Szuny,-k ü Ion k gvA-n̂  Prága, 

< 3 o o I ti."..'..»'! "• I.I JI. i .1.11 — -f . ir . ¿̂»«lUlf.i IjHWKI f? B ti 

í: 

l 'fr?* iá •< A 'i § 

r ? i 
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1 st í lre 
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G 3 A T O B ' 
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^ i r é s 

OTE: 
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2 É S I 
e l f e é s s i t é s é r e s i r 3ÓXJ st"te# 

.fi 

Ezen r ég j ó n a k blírotiyult 
l i e ű ö r z s ö f é s í csűz , köszvény , 
t a g s z a g g a t á s s t k ollón legjob-
ban ajánlijatjuk a 1. ez. közön-
séf li gyeimé be. 

Égy üveg ára 40 és 70 ki\ és a 
legtöbb gyógyszertárban kapható. 

C s a k I m g m ^ ü f a l c é i 1 

Gyári raktára a 
^ garlcnau! Portlandl 

C2öm- üt cs 
| tan mész-gyárnak 

czetnent és vízhat-
lan mész-gyárnat 

• ! í 

H . 

2 f | CD 
, > ^ 

E
:. d ESI 4-3 

^ g 1 ^ | K 
c r í ^ 
S í>> ' t i •cs r̂i r* Pn 

« -S S o 

m S S S í Ja o ca ^ 
C* PH 

•2 s o cö «1 ^ rt rrt 
o p ^ 
£ W V 
'•ftí • R' 

W^íí ; . . , Nékem nem kell kinyitott 
r o v a r p o r to Z á c h e r i i n t ' kér-
tem ! . . > Ezt a kiváló sze r t méltán 

dicsérik, mint a legeslegjobb eszközt min* 
( lenféle r o v a r eiicn, azért veszek én c s a k ; i e p e c s é t e í t ü v e g e t 
^Zacherlin« névvel. Kapható : 

S e a r v a s : Kyácsik Soma Utócta, M e e ö t u r : Schrcibor k idor , 
> Hólhy Scándor, T u r k e v o : FídcIö mann Gy. 

M . . - B e r ó a y : Pitiz Mártim, G y o m a : Schciiber Adolf úraknáb 

cd 

yómatölt Szarvason Sápszky Zs. könyvnyomdájában. 1892. 
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